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PROGRAMME
For the Interview Leading to the 5th Level of Qualification

1. Planning the Teaching of English as a Foreign Language /TEFL/
1.1. Yearly planning
1.2. Lesson planning

Estair, S. and Javier Zanon (1994) Planning Classwork, A Task Based Approach, Handbooks
for the English Classroom, Heinemann

Harmer, J. (2007) The Practice of English Language Teaching, Longman

Harmer, J. (2001 ) How to Teach English, Longman

Douglas Brown, H. (2007) Teaching by principles. An Interactive Approach to Language
Pedagogy, San Francisco: Pearson

Scrivener, J. (2011). Learning teaching. The Essential Guide to English Language Teaching
(3rd edition). Oxford:Macmillan

Ivanova, 1. (2017) Becoming an English Language Teacher. Shumen: Konstantin Preslavsky
Publishing House

2. Aims and Objectives of TEFL
2.1. Overall - developing communicative competence
2.2. Aims and objectives of a lesson

Richard-Amato, P. (1996) Making It Happen, Longman

H Scrivener, J. (2011). Learning teaching. The Essential Guide to English Language Teaching
(3rd edition). Oxford:Macmillan

Richards, J. (2006). Communicative Language Teaching Today. New York: Cambridge
University Press.

Ivanova, 1. (2017) Becoming an English Language Teacher. Shumen: Konstantin Preslavsky
Publishing House

3. The Syllabus as a Basis for Organising Teaching and Learning Activities



A Common European Framework of Reference for Languages,

Council of Europe (2011). Common European Framework of Reference for Languages:
Learning, Teaching, Assessment

Morrow, K. (2004) Insights from the Common European Framework, OUP

Nunan, D. (1991) Syllabus Design, OUP

Syllabuses for teaching English to students of different grades 2016-2017, https://www.mon.bg

4. The Foreign Language Textbook. Criteria for Textbook Evaluation

Cunningsworth, A. (1995) Choosing your Coursebook, Heinemann
Grant, N. (1987) Making the Most of Your Textbook, Longman

Harmer, J. (2007) The Practice of English Language Teaching, Longman
Harmer, J. (2001) How to Teach English, Longman

5. Components of the Teaching Content /Language systems: phonological, lexical and
grammatical, functional and discoursal, e.g. speech acts; concepts; text types; topics/

Cook, G. (1990) Discourse, OUP

McKay, S.L. & Hornberger, N.H., (1996) (eds) Sociolinguistics and Language Teaching, CUP
Nunan, D. (1993) Discourse Analysis, Penguin English

Stern, H.H. (1992) Issues and Options in Language Teaching, OUP

Lewis, M. (1997). Implementing the Lexical Approach. Putting Theory into Practice. Hove,
UK: Language Teaching Publications.

Nassaji, H., Fotos, S. (2011). Teaching grammar in second language classrooms: Integrating
form-focused instruction in communicative context. New York: Routeledge.

Larsen-Freeman, D. 2007. Techniques and Principles in Language Teaching (2nd edition).
Oxford: Oxford University Press.

6. Approaches and Methods in Language Teaching

Larsen-Freeman, D., (2007) Techniques and Principles in Language Teaching, CUP

Lewis, M. (1993) The Lexical Approach, LTP

Widdowson, H. (1991) Aspects of Language Teaching, OUP

Richards, J., Rogers, T. (2001). Approaches and Methods in Language Teaching. Cambridge:
Cambridge University Press. Richards, Schmidt 2002.

Richards, J. C., Schmidt, R. Longman Dictionary of Language Teaching & Applied Linguistics
(3rd edition). Essex: Pearson Education Limited.

Douglas Brown, H. (2007). Teaching by Principles. An Interactive Approach to Language
Pedagogy. San Francisco: Pearson Longman

7. Classroom Management
7.1. Interaction between Teachers and Learners (interaction patterns).
7.2. Teacher and Learner Roles.

Edge, J. (1992) Cooperative Development, Longman

Hadfield, Jill (1992) Classroom Dynamics, OUP

Nunan, D. (1992) Collaborative Language Learning and Teaching, CUP

Rivers, W. M., (1987), Interactive Language Teaching, CUP

Wright, T. (1987) Roles of Teachers and Learners, OUP

Underwood, M. (1992) Effective Class Management, Longman

Douglas Brown, H. (2007). Teaching by Principles. An Interactive Approach to Language
Pedagogy. San Francisco: Pearson Longman


http://www.coe.int/t/dg4/linguistic/Cadre1_en.asp
http://www.coe.int/t/dg4/linguistic/Cadre1_en.asp

Scrivener, J. (2011). Learning Teaching. The Essential Guide to English Language Teaching
(3rd edition). Oxford: Macmillan.

8. Working with Mixed-Proficiency Classes. Learner Autonomy

Allright, R.L. (1988) Autonomy and Individualization in Whole Class Instruction, in A.
Brookes & P. Grundy (eds.), pp 35-44, Longman

Dickenson, L. (1987) Self-Instruction in Language Learning, CUP

Ellis, G. & Sinclair, B., (1989) Learning to Learn English, CUP

Scrivener, J. (2011). Learning Teaching. The Essential Guide to English Language Teaching
(3rd edition). Oxford: Macmillan.

Sinclaire, B., McGrath, I and T. Lamb (2000), Learner Autonomy, Teacher Autonomy: Future
Directions, Longman in Association with the British Council, Pearson Education Limited

9. Language Presentation and Skills Development

Scrivener, J. (2011). Learning Teaching. The Essential Guide to English Language Teaching
(3rd edition). Oxford: Macmillan.

Anderson, A. & Tony Lynch. (1993) Teaching Listening, Oxford: Oxford University Press
Bygate. M., Speaking, OUP, 1987

Chandler, J. and Mark Stone (1999) The Resourceful English Teacher, A Complete  Teaching
Companion, DELTA Publishing

French, V. (1983) Techniques in Teaching Vocabulary, OUP

Gairns, R. and Stuart Redman, (1991) Working with Words, CUP

Grellet, Fr., (1986) Developing Reading Skills, CUP

Klippel, Fr. (1985) Keep Talking, Communicative Fluency Activities for Language Teaching,
CUP

Lindstromberg, S.(1997) The Standby Book Activities for the Language Classroom, Cambridge
Handbooks for Language Teachers, CUP

McCarthy, M.(1990) Vocabulary, OUP

Thornbury, S. (2001). Uncovering grammar. Oxford: Macmillan Heinemann.

Thornbury, S.(2004) Grammar, English Teaching Professional, Issue 32, May p.40-41
Wingate, J. (1993) Getting Beginners to Talk, Prentice Hall

Ur, P. (1996). A Course in Language Teaching. Cambridge: Cambridge University Press.

10. Types of Activities in Foreign Language Teaching
(Exercises / Games/ Songs/ Problem Solving Tasks, etc.)

Cross, D. (1992) A Practical Handbook of Language Teaching, Prentice Hall International
(UK) Limited

Griffee, D.T. (1992) Songs in Action, Prentice Hall International

Hadfield, J., (1999), Beginners’ Communication Games, Longman

Lee, W.R. (1979) Language Teaching Games and Contests, OUP

Murphey, T. (1992) Music and Song, OUP

Ur, P. (1996). A Course in Language Teaching. Cambridge: Cambridge University Press.
Wright, A., David Betteridge & Michael Buckby, (1997) Games for Language Learning.
Cambridge: CUP

11. Testing and Assessment of Students’ Knowledge and Psycholinguistic Skills

Heaton, J.B. (1990) Classroom Testing, Longman

Common European Framework of Reference for Languages: learning, teaching, assessment;
(2001), OUP

Edge, J. (1990) Mistakes and Correction, Longman



McNamara, T. (2000) Language Testing, OUP

Weir, C. (1990) Communicative Language Testing, ELT, Prentice Hall

Harmer, J. (2007). The Practice of English Language Teaching (4th edition). Harlow, UK:
Pearson.

Hedge, T. (2000). Teaching and Learning in the Language Classroom. Oxford: Oxford
University Press.

12. Cultural Awareness in the FL Classroom

Byram, M.and Michael Fleming (1998) Language Learning in Intercultural Perspective;
Approaches through Drama and Ethnography, CUP

Harrison, B. (1990) Culture in the Classroom

Halliday, M. AND Ruquaiya Hasan, (1990) Language, context, and text: aspects of language in
a social — semiotic perspective, OUP

Kramsch, C. (1994) Context and Culture in Language Teaching, OUP

Mountford, A. and Nick Wadham-Smith, (2000) British Studies: Intercultural Perspectives,
English Language Teaching Review, Longman in association with the British Council
Roberts, C., Michael Byram, Ano Barro, Shirly Jordan and Brian Street (2001) Language
Learners as Ethnographers, Modern Languages in Practice, Multilingual Matters Ltd.

Hinkel, E. 2014. Culture and pragmatics in language teaching and learning. In M. Celce-
Murcia, D. Brinton, Snow, M. (eds.). Teaching English as a Second or Foreign Language (4th
edition). Heinle & Heinle. 394-408. http://www.elihinkel.org/down
loads/Culture_and_Pragmatics.pdf

13. Language Awareness in the FL Classroom. Mother Tongue in Foreign Language
Teaching

Selinker, L.(1997) Rediscovering Interlanguage, Applied Linguistics and Language Study,
general editor Candlin, Longman

Levine, G. (2009). Building meaning through code choice in second language learner
interaction: Discourse Analysis and Proposals for Curriculum Design and Teaching. In
Turnbull, M., Dailey O“Cain, J. (eds.). First language use in second and foreign language
learning. Bristol: Multilingual Matters. 145-162.

Hall, G. Cook, G. (2012). Own-language use in language teaching and learning: state of the art.
Language Teaching. 45 (3). 271-308.

IMPOI'PAMA

3A YCTEH U3IIUT C YUUTEJIN 11O AHTJIMMACKH E3UK 3A TIPUJIOBMBAHE HA TIETA
I[TPO®ECHOHAJIHO - KBAJIMOUKALIMOHHA CTEIIEH

1. Tlnanupane Ha y4eOHO-BB3MHUTATEIHHS MPOIIEC:

- TOAUIITHO IIaHUPAaHE

- YpOYHO IUIaHUpaHe
2. OCHOBHH IIeJIM ¥ 33]]a91 Ha 00pa30BaTEITHHS IPOIIEC TI0 YUY/ €3HK:

- T'moGamuu: KOMyHUKATHUBHA KOMIIETEHTHOCT

- 3a IUKBJ 3aHATUSA U OTACIITHO 3aHATHUC

YyeOHaTta mporpama - OCHOBA 3a OpraHM3aIlMs Ha yueOHaTa JeiHOCT

YueOHUKBT 10 9yx1 e3uK. OlleHKa Ha 3aJI0’)KeHaTa B Hero 00pa3oBaTeIHa CTpaTerus, Ha
HETOBUTE Ka4ecTBa KaTO M3TOUYHUK Ha WHPOpMAITHUs, KATO CPEJICTBO 3a (OpMUpaHEe HA
YMEHUS

~w



KomnoHeHTH Ha yueOHOTO chlibpkaHue ((POHETUYHU, JICKCUKO-TpaMaTUYHU, ¥ IparMaTHYHU
ACITIeKTH, TIOHATHSI, TCKCTOBU Pa3HOBHIHOCTH, TEMATHKA)

[Toaxoau u MeTOIU NMPH YykKI0E3UKOBOTO O0yUEHHE

VYnpasnenue Ha kinaca. @opmu Ha paboTa M POIU HA YUUTENSI U yUCHHULIUTE.

PaboTa ¢ yueHuIu ¢ pa3inyHO HUBO HA BJaJI€CHE Ha €3MKa. ABTOHOMHOCT Ha YYEHUIIUTE.
Hpenoz[aBaHe 1 Pa3BHUBAHC HA C3UKOBUTC 3HAHUA U YMCHUA

. JleiiHOCTH | 3a/1a41 B UYKJIO€3UKOBOTO O0YyUCHHUE

. KoHTpo u o11eHKa Ha 3HAHMATA U YMEHUSITA HA YUCHUITUTE

. ConMoKkynTypHa KOMIIETEHTHOCT / 3HaHUS U pa3OupaHe, OBEICHHE, [ICHHOCTHA CUCTeMa/
. MsICTOTO Ha POJIHMS €3UK B UY)KIOE€3MKOBOTO 00yUeHHE

Ykazanusa

Y CTHUAT U3IHUT ce IMMPOBCIKAA HA Y KON C3UK, KOMTO € CIICLMAaJHOCT Ha KaHAuaTa.

KaHI[I/II[aT’bT H3TErJIs OMIIET C BBIIPOC OT KOHCIIEKTA U IMPCACTAaBA HAKPATKO OCHOBHHUTE ITOJIOKCHUA
10 TéMaTa, KaTo WJIIOCTpUpa TCOPETUIHUTC ITOCTAHOBKH C IIPUMEPH OT coOCTBEHATa CH
neaarorudcCka IrpakTuka 1 y‘IC6HI/I MaTCpHran. 3a OejaTa KaHAUuAaTUuTe TpH6Ba Ja HOCAT CICOIHUTC
MaTCpHraJii, KOUTO Aa U3I0JI3BAT B 3aBUCUMOCT OT U3TCTJICHATA TCMa:

VY4eOHHUK, 110 KOHTO MpenojaBaT B MOMEHTA WM [I03HABAT OT IPAKTUKATa CH;

VYyebHa mporpama 3a €iMH OT KJIacOBETe, B KOUTO IPEro/1aBarT;

I'ogumHo pasnpeneneHue 3a €AUH Kiac, B KOMTO MIPEnoaasar;

I'0TOB MM MOATOTBEH OT TAX TECT

YpoueH I1aH Ha IPENOJaBaH OT TSAX YPOK

IIpumepHHU MaTepuaiv, CBEP3aHU € IIPENOJABAHETO YPE3 UTPH, ITECHU, IPUKA3KU U IIPOCKTH
IIpuMepHHU MaTepualid, CBBP3aHM C Pa3BUBAaHE HA HHTEPKYJITYpPHATA KOMIIETEHTHOCT HA
YYECHUIIUTE.

Onenkata ce oopms ¢ Tounoct a0 0,50.

3abenexka: [IpenoppunTennara nurepaTypa € AajieHa moApoOHO ciell BCsiKa TeMa OT KOHCIEKTa Ha
AHTJIUUCKU €3UK.

Iporpamara e akTyalM3upaHa U NpHeTa Ha ChBET Ha KaTeapa ,,Hayku 3a oopazoBannero" ¢ mporokon Ne KJ[-01-32/13.05.2024



